
Neutral Cleaner/Rinse

viper
7

One U.S. Gallon (3.79 Litres)RTU ph - 7.0 - 8.0

 Excellent neutral cleaning agent used as a maintenance cleaner as
well as to rinse and neutralize hard surfaces where alkaline cleaners
have been used. Leaves floors sparkling clean with minimal residue.

	   Ceramic         Porcelain        Grout         Quarry Tile

 = Primary Use    = Secondary Use

by

• Dissolves and emulsivies dirt and holds in 
suspension

• Neutralizes alkaline and acid residues from other 
cleaners

• Designed for stone, grout, terrazo, ceramic, 
porcelain, quarry, resilient, and vinyl composition tile

• Excellent neutral maintenance cleaner

•	Rinse moves grout toward a neutral state, 
improving bonding and performance of grout 
sealers

•	Assists emulsification and removal of soils and 
residue

•	 Incredible cleaning power and a low amount of 
residue make it a great maintenance cleaner

DIRECTIONS FOR USE
Pretest in an inconspicuous area for surface 
compatibility. 

Use as extraction rinse with Viper 2 and Viper 
11. Dilute 1 oz./gallon with hot water for portable 
units. Mix concentrate in a truckmount unit at 
one quart per 5 gallons of water. Meter as usual. 
Damp Mopping: One half oz./gallon hot water for 
routine or daily maintenance. Automatic Scrubbing 
machines, One half oz/gal for routine or daily 
maintenance.

CONTAINS 
Water (CAS # 7732-18-5), Proprietary Surfactant 
Blend, TKPP (CAS # 7320-34-5), Citric Acid (CAS 
# 77-92-9).

Viper 7 es un producto de limpieza neutro para 
azulejos artificiales de cerámica, porcelana o "quarry 
tile". Se utiliza para el mantenimiento de rutina y 
como enjuague neutro después de una limpieza 
profunda. Viper 7 posee excelentes cualidades 
desengrasantes para producto de limpieza neutro.

•	Como enjuague, tiende a neutralizar la lechada, 
lo cual mejora la adhesión y el rendimiento de los 
selladores

•	Promueve el emulsionamiento y la eliminación de 
la suciedad y de los residuos

•	Es el producto ideal para el mantenimiento, ya 
que es un agente de limpieza potente y deja pocos 
residuos

INSTRUCCIONES
Haga una prueba preliminar de la compatibilidad 
del producto, en un área poco visible. Puede 
utilizarse como enjuague de extracción con Viper 
2 y Viper 11, o como producto independiente 
de limpieza y enjuague. Si se emplea una unidad 
portátil, diluya el producto en una proporción de 
1 onza/galón. Si se usa una unidad montada en 

camión, diluya un cuarto de galón en 5 galones de 
agua, y fije el medidor de la forma acostumbrada. 
Para limpiar con trapeador húmedo, diluya 2 onzas 
en 1 galón de agua. Para trapear: mitad de onza/
gallon de agua caliente para la rutina o limpieza 
diaria. Para maquinas automaticas de tallado, una 
mitad onza/gallon para la rutina o limpieza diaria.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s 
liability for any and all losses or damages resulting from any cause 
whatsoever shall in no event exceed the purchase price of this product, 
with respect to which losses or damages are claimed. Before using, 
the user shall determine the suitability of this product for its intended 
use, and user assumes all risk and liability whatsoever in connection 
therewith. Go to www.hydroforce.com/sds for additional safety, 
regulatory and liability information.
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May cause skin and eye irritation. Avoid contact 
with skin and eyes. In case of contact, immediately 
flush with plenty of water, seek medical advice if 
irritation persists.

Susceptible d’irriter la peau et les yeux. Évitez tout 
contact avec la peau et les yeux. S’il y a contact, 
lavez-vous immédiament à la grande eau. Consultez 
un médicin si l’irritation se fait persistante.

SEE SAFETY DATA SHEET
 VOIR LA FICHE SIGNATÉTIQUE

VIPER 7

See Safety Data Sheet (SDS):
www.hydroforce.com/sds
for additional safety and regulatory information.

Another fine product from Hydro-Force Manufacturing
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
www.hydroforce.com

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:                                                                        
Causes skin irritation. Causes eye irritation.
Harmful if inhaled. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapors/spray.                            
Do not get in eyes, on skin, or on clothing.  
Wear protective gloves/protective clothing/eye 
protection/face protection.

WARNING!

Mantener fuera del alcance de los niños.

INDICACIONES DE PELIGRO:                                                                        
Causa irritación a la piel. Causa irritación al ojo. 
Dañoso si inhalado. 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN:                                                                 
No respirar polvo, humo, gas, neblina, vapores, 
rociador. Evitar el contacto a los ojos, en la 
piel o en la ropa. Usar guantes, ropa, lentes y 
mascarillas de protección.

ADVERTENCIA!
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